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UMOWA

mie¢dzy Unig Europejska a Kanadzé ustanawiajgca ramy udzia}lu Kanady w operacjach zarzgdzania
kryzysami prowadzonych przez Uni¢ Europejska

UNIA EUROPEJSKA,

z jednej strony, i
KANADA,

z drugiej strony,
zwane dalej ,Stronami”,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

)

Unia Europejska (UE) moze zadecydowal o podjeciu dzialania w dziedzinie zarzadzania kryzysami.

Rada Europejska w Sewilli w dniach 21 i 22 czerwca 2002 r. roku ustalita sposoby prowadzenia konsultacji
i wspdlpracy pomiedzy Unig Europejska a Kanadg w zakresie zarzadzania kryzysami.

Unia Europejska zdecyduje, czy panstwa trzecie zostang zaproszone do udzialu w operacji zarzadzania kryzysami
prowadzonej przez UE. Kanada moze przyjal zaproszenie Unii Europejskiej i zaoferowaé swdj udzial. W takim
przypadku Unia Europejska zadecyduje w sprawie przyjecia proponowanego udziatu Kanady.

Jezeli Unia Europejska zadecyduje o podjeciu wojskowej operacji zarzadzania kryzysami przy wykorzystaniu
aktywoéw i potencjatu NATO, Kanada moze wyrazi¢ swéj zasadniczy zamiar uczestniczenia w operacji.

Og6lne warunki udzialu Kanady w prowadzonych przez UE operacjach zarzadzania kryzysami powinny byé
ustalone w umowie ustanawiajacej zasady ogdlne takiego potencjalnego przyszlego udzialu, a nie definiowane
na podstawie indywidualnych przypadkow dla kazdej poszczegdlnej operacii.

Umowa taka powinna by¢ bez uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji przez Uni¢ Europejska oraz nie
powinna przesgdzaC o indywidualnym charakterze decyzji Kanady dotyczacej udzialu w prowadzonej przez UE

operacji zarzadzania kryzysami,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

SEKCJA I
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1
Decyzje odnoszjce si¢ do udzialu

1. Po podjeciu przez Unie Europejska decyzji o zaproszeniu
Kanady do udzialu w prowadzonej przez UE operacji zarzg-
dzania kryzysami oraz po podjeciu przez Kanade zasadniczej
decyzji o udziale Kanada przekazuje Unii Europejskiej infor-
macje w sprawie proponowanego wkladu.

2. Jezeli Unia Europejska zdecydowala si¢ podjaé wojskowa
operacje zarzadzania kryzysami przy wykorzystaniu aktywéw
i potengjalu NATO, Kanada informuje Uni¢ Europejska
o0 zamiarze uczestniczenia w operacji, a nastgpnie udziela infor-
macji o swoim proponowanym wkladzie.

3. Ocena wkladu Kanady dokonywana przez Uni¢ Euro-
pejska jest prowadzona w konsultacji z Kanada.

4. Unia Europejska  zawiadamia  listownie  Kanadg
w odpowiednim czasie o wyniku oceny w celu zagwaranto-
wania udzialu Kanady zgodnie z postanowieniami niniejszej

umowy.

Artykut 2
Ramy wspolpracy

1.  Kanada wlacza si¢ do wspdlnego dzialania, na mocy
ktérego Rada Unii Europejskiej decyduje o prowadzeniu przez
UE operacji zarzadzania kryzysami oraz do wszelkich wspdl-
nych dzialan lub decyzji, na mocy ktérych Rada Unii Europej-
skiej postanawia zmieni¢ lub rozszerzy¢ mandat prowadzonej
przez UE  operagji zarzadzania  kryzysami  zgodnie
z postanowieniami niniejszej umowy i wszelkimi wymaganymi
uzgodnieniami wykonawczymi.
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2. Udzial Kanady w prowadzonej przez UE operacji zarza-
dzania kryzysami odbywa si¢ bez naruszenia autonomii podej-
mowania decyzji przez Uni¢ Europejska.

Artykut 3
Status personelu i sit zbrojnych

1. Status personelu oddelegowanego do prowadzonej przez
UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami lub sit zbrojnych
wystanych do wsparcia prowadzonej przez UE wojskowej
operacji zarzadzania kryzysami przez Kanade podlega umowie
w sprawie statusu misji/sit zbrojnych, jezeli zostata ona zawarta,
zawartej miedzy Unia Europejska i pafstwem (pafistwami),
w ktoérym operacja jest prowadzona.

2. Status personelu przydzielonego do sztabéw lub grup
dowodzenia usytuowanych poza pafistwem (pafistwami),
w ktorym prowadzona jest przez UE operacja zarzgdzania
kryzysami, podlega ustaleniom migdzy organami wlaSciwymi
dla odnosnych sztabéw i grup dowodzenia a wlasciwymi orga-
nami Kanady.

3. Bez uszczerbku dla umowy w sprawie statusu misji/sit
zbrojnych, o ktérej mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu,
Kanada sprawuje jurysdykcje nad swoim personelem uczestni-
czacym w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzy-
sami.

4. Bez uszczerbku dla umowy w sprawie statusu misji/sit
zbrojnych, o ktérej mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu,
Kanada jest odpowiedzialna za wszelkie roszczenia zwigzane
z udzialem w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania
kryzysami pochodzace od lub dotyczace ktéregokolwiek
czlonka jej personelu.

5. W przypadku $mierci, obrazen ciala, strat lub szkdd
wyrzadzonych osobom fizycznym lub prawnym z pafstwa
(panstw), w ktérym prowadzona jest operacja, Kanada,
z chwilg ustalenia jej odpowiedzialnosci, wyplaci odszkodo-
wanie zgodnie z warunkami przewidzianymi w umowie
w sprawie statusu misjifsit zbrojnych, o ktérej mowa
w ustepie 1 niniejszego artykulu, jezeli zostala ona zawarta.

6. Kanada zobowigzuje si¢ do wydania o$wiadczenia
w kwestii zrzeczenia si¢ roszczen wobec ktéregokolwick
z Panstw uczestniczacych w prowadzonej przez UE operacji
zarzadzania kryzysami, w ktorej bierze udzial Kanada, oraz
do uczynienia tego przy podpisaniu niniejszej umowy. Wzor
takiego o$wiadczenia jest zawarty w zalaczniku I do niniejszej
umowy.

7. Unia Europejska zobowiazuje si¢ zagwarantowal, ze
Pafistwa Czlonkowskie wydadza o$wiadczenie w kwestii odstg-
pienia od roszczen wobec Kanady w czasie jej udzialu
w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami oraz
do uczynienia tego przy podpisywaniu niniejszej umowy. Wzor
takiego o$wiadczenia jest zawarty w zalgczniku I do niniejszej
umowy.

Artykut 4
Informacje niejawne

1. Kanada gwarantuje przestrzeganie przez personel kana-
dyjski podczas obchodzenia si¢ z informacjami niejawnymi
UE w kontekscie prowadzonej przez UE operacji zarzadzania
kryzysami podstawowych zasad i minimalnych norm bezpie-
czenstwa okreSlonych w przepisach Rady Unii Europejskiej
dotyczacych bezpieczenstwa, zawartych w  decyzji Rady
2001/264/WE (!). Kanada gwarantuje réwniez przestrzeganie
przez personel kanadyjski dalszych wytycznych dotyczacych
informacji niejawnych UE wydanych przez wlasciwe organy,
w tym dowddce operacji UE, w kontekscie prowadzonej przez
UE wojskowej operacji zarzadzania kryzysami lub przez szefa
misji UE w kontekscie prowadzonej przez UE cywilnej operacji
zarzadzania kryzysami, bez uszczerbku dla artykulu 6 ustep 2
i artykulu 10 ustgp 2.

2. Jezeli UE otrzyma od Kanady informacje niejawne, infor-
macje te obejmuje si¢ stopniem ochrony wlasciwym dla klau-
zuli, ktérq $3 one oznaczone, oraz réwnowaznym z normami
ustalonymi w przepisach dotyczacych informacji niejawnych
UE.

3. W przypadkach gdy UE i Kanada zawarly umowe
w sprawie procedur bezpieczenistwa dotyczacych wymiany
informacji  niejawnych, jej postanowienia  stosuje  si¢
w kontekscie prowadzonej przez UE operacji zarzadzania
kryzysami.

SEKCJA 1I

POSTANOWIENIA W SPRAWIE UDZIALU W CYWILNYCH
OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSAMI

Artykut 5

Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysami

1. Kanada gwarantuje, ze jej personel oddelegowany do
prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami
wykonuje swoja misje zgodnie z:

a) wspdlnym dzialaniem i pézniejszymi zmianami, o ktérych
mowa w artykule 2 ustgp 1 niniejszej umowy;

b) planem operacji;

¢) $rodkami wykonawczymi.

2. Kanada informuje w odpowiednim terminie szefa misji
prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami
i Sekretariat Generalny Rady Unii Europejskiej o wszelkich
zmianach co do jej wkladu w prowadzong przez UE cywilng
operacje zarzadzania kryzysami.

() Dz.U. L 101 z 11.4.2001, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja
2004/194/WE (Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 48).
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3. Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysami przechodzi badania
lekarskie i szczepienia uznane za konieczne przez wiasciwy
organ kanadyjski oraz uzyskuje zaswiadczenie lekarskie stwier-
dzajace zdolno$¢ do pelnienia obowigzkéw wystawione przez
wlasciwy organ z Kanady. Personel oddelegowany do prowa-
dzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami przed-
stawia kopie takiego zaswiadczenia.

Artykut 6
Struktura dowodzenia

1.  Personel oddelegowany przez Kanade wykonuje swoje
obowigzki i postepuje, majac na uwadze wylgcznie interesy
prowadzonej przez UE operacji cywilnej zarzadzania kryzysami,
bez uszczerbku dla ustepu 2.

2. Caly personel podlega w pelni swoim wladzom krajowym.

3. Wiladze krajowe dokonujg przeniesienia kontroli opera-
cyjnej na szefa misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji
zarzadzania kryzysami, ktory sprawuje t¢ wladze¢ poprzez
hierarchiczng strukture dowodzenia i kontroli.

4. Szef misji dowodzi prowadzong przez UE cywilng
operacjg zarzadzania kryzysami i odpowiada za jej biezace
zarzadzanie.

5. Zgodnie z instrumentami prawnymi, o ktérych mowa
w artykule 2 ustep 1 niniejszej umowy, Kanada ma takie
same prawa i obowigzki w kwestii biezacego zarzgdzania
operacjg, jak Pafstwa Czlonkowskie Unii Europejskiej biorgce
udzial w operagji.

6.  Szef misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarza-
dzania kryzysami odpowiedzialny jest za kontrole dyscyplinarng
sprawowang nad personelem prowadzonej przez UE cywilnej
operacji zarzadzania kryzysami. W razie koniecznosci postepo-
wanie dyscyplinarne jest podejmowane przez odpowiedni organ

krajowy.

7. W celu reprezentowania swojego narodowego kontyn-
gentu w operacji Kanada wyznacza Punkt Kontaktowy Kontyn-
gentu Narodowego (NPC). W sprawach krajowych majacych
wplyw na dang operacje NPC podlega szefowi misji prowa-
dzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami oraz
odpowiada za biezaca dyscypling kontyngentu.

8. Decyzja w sprawie zakoficzenia operacji jest podejmo-
wana przez Uni¢ Europejska po konsultacji z Kanada, pod
warunkiem Ze w dniu podjecia decyzji o zakonczeniu operacji

Kanada nadal wnosi wklad w prowadzong przez UE cywilng
operacje zarzadzania kryzysami.

Artykut 7
Finansowanie

Kanada przyjmuje na siebie wszelkie koszty zwigzane
z udzialem w operacji, pomingwszy koszty podlegajace wspol-
nemu finansowaniu, jak wyszczegdlniono w budzecie opera-
cyjnym operacji. Procedura ta nie stanowi uszczerbku dla arty-
ulu 8

Artykut 8
Wklad do budzetu operacyjnego

1. Kanada wnosi wklad w finansowanie budzetu operacyj-
nego prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzgdzania
kryzysami, z zastrzezeniem ustepu 3.

2. Wkiad finansowy Kanady do budzetu operacyjnego réwny
jest nizszej sposrdd nastepujacych kwot:

a) tej czedci kwoty referencyjnej, ktéra jest proporcjonalna do
stosunku jej dochodu narodowego brutto (DNB) do sumy
DNB wszystkich pafistw wnoszacych wklad do budzetu
operacyjnego operacji; lub

b) tej czesci kwoty referencyjnej dla budzetu operacyjnego,
ktéra jest proporcjonalna do stosunku liczby personelu
uczestniczacego w operacji do catkowitej liczby personelu
wszystkich pafistw uczestniczacych w operacji.

3. Unia Europejska zasadniczo zwalnia Kanade z wkladow
finansowych do prowadzonych przez UE poszczegdlnych cywil-
nych operacji zarzadzania kryzysami, gdy Unia Europejska
uzna, ze udzial Kanady w operacji stanowi znaczacy wklad,
ktory jest istotny dla operacji.

4. W stosownych przypadkach szef misji prowadzonej przez
UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami i odpowiednie
stuzby  administracyjne Kanady zawieraj3 porozumienie
w sprawie praktycznych sposobéw dokonywania platnosci
odnoszacych si¢ do wkladu Kanady do budzetu operacyjnego
prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzgdzania kryzysami.
Porozumienie to zawiera migdzy innymi postanowienia doty-
czace:

a) wysokosci kwoty;
b) ustalen w sprawie wnoszenia wkladu finansowego;

¢) procedury audytu.
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5. Nie naruszajagc ust. 1 i 2, Kanada nie wnosi zadnego
wkladu w finansowanie diet dziennych wyplacanych persone-
lowi Pafistw Czlonkowskich Unii Europejskiej.

SEKCJA TII

POSTANOWIENIA W SPRAWIE UDZIALU W WOJSKOWYCH
OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSAMI

Artykut 9

Udzial w prowadzonej przez UE wojskowej operacji
zarzadzania kryzysami

1. Kanada gwarantuje, ze jej sily zbrojne i personel uczestni-
czacy w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania
kryzysami wykonuje swoja misj¢ zgodnie z:

a) wspdlnym dzialaniem i pdzniejszymi zmianami, o ktdrych
mowa w artykule 2 ustep 1 niniejszej umowy;

b) planem operacji;

¢) $rodkami wykonawczymi.

2. Kanada informuje w odpowiednim terminie dowddce
prowadzonej przez UE operacji o wszelkich zmianach dotyczg-
cych jej udzialu w operacji.

Artykut 10
Struktura dowodzenia

1. Personel oddelegowany przez Kanade wykonuje swoje
obowiazki i postepuje, majac na uwadze wylacznie interesy
prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania kryzy-
sami, bez uszczerbku dla postanowien ustgpu 2.

2. Wszyscy czlonkowie sit zbrojnych i personelu uczestni-
czacego w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzg-
dzania kryzysami podlegaja w pelni swoim wladzom krajowym.

3. Wladze krajowe przekazuja dowodzenie operacyjne
i taktyczne lub kontrole swoich sit zbrojnych i personelu
dowodcy prowadzonej przez UE operacji. Dowddca prowa-
dzonej przez UE operacji ma uprawnienia do delegowania
swojej wladzy.

4. Zgodnie z instrumentami prawnymi, o ktérych mowa
w artykule 2 ustgp 1 niniejszej umowy, Kanada ma takie
same prawa i obowiazki w kwestii biezacego zarzadzania
operacja, jak Panstwa Czlonkowskie Unii Europejskiej biorace
udzial w operagji.

5.  Dowddca operacji prowadzonej przez UE moze w kazdej
chwili, po przeprowadzeniu konsultacji z Kanada, wnioskowaé
o wycofanie wkladu Kanady.

6. W celu reprezentowania swojego narodowego kontyn-
gentu w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania
kryzysami Kanada mianuje Starszego Przedstawiciela Wojsko-
wego (SMR). SMR konsultuje si¢ z dowddcg sit zbrojnych UE
we wszystkich sprawach majacych wplyw na operacje oraz jest
odpowiedzialny za biezgca dyscypling kontyngentu.

Artykut 11
Finansowanie

Bez uszczerbku dla artykulu 12, Kanada przyjmuje na siebie
wszelkie koszty zwigzane ze swoim udzialem w operacji, pomi-
nawszy koszty podlegajace wspdlnemu finansowaniu, jak okres-
lono w instrumentach prawnych, o ktérych mowa w artykule 2
ustep 1 niniejszej umowy, a takze w decyzji Rady
2004/197|WPZiB z dnia 23 lutego 2004 r. ustanawiajacej
mechanizm zarzgdzania finansowaniem wspélnych kosztéw
operagji UE majacych wplyw na kwestie wojskowe
i obronne (1).

Artykut 12
Wklad w koszty wspolne

1. Kanada wnosi wklad w finansowanie kosztow wspdlnych
prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania kryzy-
sami, z zastrzezeniem ustepu 3.

2. Wklad finansowy Kanady w koszty wspélne réwny jest
nizszej sposrdd nastepujacych kwot:

a) tej czeci kwoty referencyjnej dla kosztéw wspdlnych, ktora
jest proporcjonalna do stosunku jej DNB do sumy DNB
wszystkich Pafstw wnoszacych wklad do kosztow wspdl-
nych operacji; lub

=

tej czeSci kwoty referencyjnej dla kosztéw wspélnych, ktéra
jest proporcjonalna do stosunku liczby personelu uczestni-
czacego w operacji do calkowitej liczby personelu wszyst-
kich Panstw uczestniczacych w operacji.

Przy wyliczaniu kwoty z ustepu 2 litera b), jezeli Kanada wysyla
jedynie personel do sztabu operacji lub sztabu sit zbrojnych,
bierze si¢ pod uwage stosunek jej personelu do calkowitej liczby
odpowiedniego personelu sztabu. W pozostalych przypadkach
bierze si¢ pod uwage stosunek calkowitej liczby personelu
wystanego przez Kanade do calkowitej liczby personelu
operagji.

3. Unia Europejska zasadniczo zwalnia Kanade z wkladow
finansowych do kosztéw wspdlnych prowadzonej przez UE
danej wojskowej operacji zarzadzania kryzysami, gdy Unia
Europejska uznaje, Ze udzial Kanady w operacji zapewnia
znaczny wklad w aktywa lub potencjal, ktore sa istotne dla
operacji.

() Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 68. Decyzja zmieniona decyzja
2005/68/WPZiB (Dz.U. L 27 z 29.1.2005, str. 59).
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4. W stosownych przypadkach podpisuje si¢ porozumienie
miedzy zarzadca, o ktéorym mowa w decyzji Rady
2004/197/WPZiB z dnia 23 lutego 2004 r. ustanawiajacej
mechanizm zarzgdzania finansowaniem wsp6lnych kosztéw
operacji UE majacych wplyw na kwestie wojskowe i obronne,
a wlaSciwymi organami administracyjnymi Kanady. Porozu-
mienie to zawiera miedzy innymi postanowienia dotyczace:

a) wysokosci kwoty;
b) ustalen w sprawie wnoszenia wkladu finansowego;

¢) procedury audytu.

SEKCJA IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 13
Porozumienia wykonawcze do niniejszej umowy

Bez uszczerbku dla postanowien art. 8 ust. 4 i art. 12 ust. 4,
wszelkie niezbedne uzgodnienia techniczne i administracyjne
stuzace wykonaniu niniejszej umowy zawierane s3 migdzy
Sekretarzem Generalnym Rady Unii Europejskiej/Wysokim
Przedstawiciclem  ds.  Wspdlnej ~ Polityki ~ Zagranicznej
i Bezpieczenstwa a odpowiednimi organami Kanady.

Artykut 14
Nieprzestrzeganie obowigzkow

Jezeli jedna ze Stron nie przestrzega swoich obowigzkéw
wyszczegélnionych w niniejszej umowie, druga Strona ma
prawo do rozwigzania niniejszej umowy z zachowaniem
miesigcznego okresu wypowiedzenia.

Artykut 15
Rozstrzyganie sporéw

Spory dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej umowy
rozstrzygane sg na drodze dyplomatycznej miedzy Stronami.

Artykut 16
Wejscie w Zycie

1. Niniejsza umowa wchodzi w Zycie pierwszego dnia pierw-
szego miesigca po wzajemnym notyfikowaniu sobie przez
Strony zakoriczenia niezbednych procedur wewnetrznych.

2. Niniejsza umowa podlega przegladowi nie pdzniej niz
dnia 1 czerwca 2008 r., a nastepnie co najmniej raz na trzy
lata.

3. Zmiany do niniejszej umowy moga by¢ wprowadzane
w formie pisemnej na zasadzie wzajemnego porozumienia
miedzy Stronami.

4. Strona moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe poprzez
zlozenie drugiej Stronie pisemnego wypowiedzenia. Tego
rodzaju wypowiedzenie jest skuteczne po uplywie szesciu
miesiecy od dnia otrzymania notyfikacji przez druga strone.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani pelnomocnicy, nalezycie
upowaznieni do tego, zlozyli swoje podpisy pod niniejsza
umows.

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w Brukseli, w dniu
dwudziestego czwartego listopada dwa tysigce pigtego roku
w jezykach angielskim 1 francuskim, przy czym teksty
w kazdym z tych jezykéw sa na réwni autentyczne.
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ZALACZNIK

TEKST OSWIADCZEN

Oswiadczenie Pafistw Czlonkowskich UE:

Panstwa Czlonkowskie UE stosujace wspdlne dzialanie UE dotyczace operacji zarzadzania kryzysami UE dolozg staran
w stopniu, w jakim zezwalaja na to ich krajowe systemy prawne, by na zasadzie wzajemno$ci, w miarg mozliwosci,
odstapi¢ w stosunku do Kanady od roszczefi powstalych na skutek odniesionych uszkodzeri ciala, $mierci czlonka
personelu, uszkodzenia lub straty jakichkolwiek aktywéw uzywanych w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania
kryzysami, jezeli takie uszkodzenie ciata, $mier¢, szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel z Kanady podczas wykonywania obowigzkéw zwigzanych z operacja zarza-
dzania kryzysami UE, z wyjatkiem przypadku razacego niedbalstwa lub winy umyslnej, lub

— wynikly z uzycia jakichkolwiek aktywéw posiadanych przez Kanade, pod warunkiem ze aktywa te zostaly uzyte
w zwigzku z operacjg oraz z wyjatkiem przypadku razgcego niedbalstwa lub winy umyslnej ze strony pochodzacego
z Kanady i uzywajacego tych aktywéw personelu prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami.

Os$wiadczenie Kanady:

Kanada, dolaczajac do wspdlnego dzialania UE dotyczacego operacji zarzadzania kryzysami UE dolozy starait w stopniu,
w jakim zezwala na to jej krajowy system prawny, by na zasadzie wzajemnosci, w miar¢ mozliwosci odstapi¢ od roszczen
w stosunku do ktoregokolwiek z pozostalych panstw uczestniczacych w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania
kryzysami powstalych na skutek odniesionych uszkodzen ciala, $mierci cztonka personelu, uszkodzenia lub straty jakich-
kolwiek aktywéw uzywanych w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami, jezeli takie uszkodzenia ciala,
$mier¢, szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel podczas wykonywania jego obowiazkéw w zwiazku z operacjg zarzadzania
kryzysami UE, z wyjatkiem przypadku razacego niedbalstwa lub winy umyslnej, lub

— wynikly z uzycia jakichkolwiek aktywéw posiadanych przez pafistwa uczestniczace w prowadzonej przez UE operagji
zarzadzania kryzysami, pod warunkiem ze aktywa te zostaly uzyte w zwiazku z operacjg oraz z wyjatkiem przypadku
razacego niedbalstwa lub winy umyslnej ze strony personelu prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami,
uzywajacego tych aktywow.



